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Ne te réjouis pas, Israél, jusqu'a I'exultation, comme les peuples ; car tu t'es prostitué, abandonnant ton Dieu. Tu
as aimé les présents dans toutes les aires a froment.
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L'aire et la cuve ne les nourriront pas, et le moQt les trompera.
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Ils ne demeureront pas dans le pays de I'Eternel ; mais Ephraim retournera en Egypte, et mangera en Assyrie ce
qui est impur.
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Ils ne feront pas de libations de vin & I'Eternel, et leurs sacrifices ne lui seront pas agréables : ce sera pour eux
comme le pain de deuil ; tous ceux qui en mangeront se souilleront ; car leur pain est pour eux-mémes ; il
n'‘entrera pas dans la maison de I'Eternel.
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Que ferez-vous au jour de I'assemblée, et au jour de féte de I'Eternel ?
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Car voici, ils s'en sont allés & cause de la dévastation : 'Egypte les rassemblera, Moph les enterrera. Ce qu'ils ont
de précieux [en objets] d'argent, l'ortie les héritera ; le chardon est dans leurs tentes.
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Ils arrivent, les jours de la visitation ; ils arrivent, les jours de la récompense ! Israél le saura. Le prophéte est
insensé, 'homme inspiré est fou, a cause de la grandeur de ton iniquité et de la grandeur de ton hostilité.
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Ephraim est aux aguets, [regardant & d'autres] & c6té de mon Dieu. Le prophéte est un piége d'oiseleur sur tous
ses chemins, une hostilité dans la maison de son Dieu.
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IIs se sont enfoncés dans la corruption comme aux jours de Guibha. Il se souviendra de leur iniquité, il visitera
leurs péchés.
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Jai trouvé Israél comme des raisins dans le désert ; j'ai vu vos péres au commencement comme le premier fruit
du figuier. Ils sont allés a Baal-Péor, et ils se sont voués a cette honteuse [idole], et sont devenus abominables
comme leur amant.
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Quant a Ephraim, leur gloire s'envolera comme un oiseau ;... point d'enfantement, point de grossesse, point de
conception !


https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4644.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/4261.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/2336.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7696.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4895.htm
https://biblehub.com/hebrew/6822.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3352.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4895.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1390.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6025.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1187.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8251.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/2032.htm

iy LT OB a= =R N e - N

malheur! aussi car homme et-étre-privé-d'enfants fils toi grandir  si car
HO188 H1571 H0120 HO853  H1431
;o R o7

d'eux se-détourner a-eux
H1992  H5493

Quand méme ils éleveraient leurs fils, je les priverais de fils, en sorte qu'il 'y ait pas d'homme. Car aussi,
malheur a eux, lorsque je me serai retiré d'eux !
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Ephraim, comme je I'ai vu, a été une Tyr plantée dans une campagne agréable ; mais Ephraim doit mener dehors
ses fils au meurtrier.
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Donne-leur, Eternel ! Que donneras-tu ? Donne-leur un sein qui avorte et des mamelles desséchées.
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Toute leur méchanceté est a Guilgal, car I3, je les ai hais ; a cause de la méchanceté de leurs actions, je les
chasserai de ma maison. Je ne les aimerai plus. Tous leurs princes sont des rebelles.
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Ephraim a été frappé : leur racine a séché, ils ne produiront pas de fruit. Si méme ils enfantent, je ferai mourir le
fruit précieux de leur sein.
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Mon Dieu les a rejetés, car ils ne I'ont pas écouté, et ils seront errants parmi les nations.
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